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IMAPAJIIHI'BAJIBHI ®EHOMEHHU Y BEPBAJIBHOMY KOH®JIIKTI

V' nyé6nixayii posensoacmocs penomen 6epbanbHOO KOHGIIKMY 3 NO2AOY GUKOPUCMAHHS 6
HbOMY NAPANIHeBATIHUX 3ACO0I8 CRIIKYBAHHS K KOHQIIKMO2EHHUX YUHHUKIE.

Knwuosi  cnosa: mapaminrsictuka, BepOanbHMH  KOHQUIIKT, acuMerpis  KOMyHiKarii,
COII0ETHOIICHXOJTiHI'BICTHKA.

B nybauxayuu paccmampusaemcs @enomen 6epbanbHOZO KOHGAUKMA C MOYKU 3DeHus
UCNONB306AHUSL 8 HeM NAPANUHZBATLHBIX CPEOCME KOMMYHUKAYUU 8 KAYecmee KOHPAUKIMOZEHHO2O
Gaxmopa.

Knrouesvie cnoea: mapanvHIBUCTHKA, BepOaIbHbIH KOH(IMKT, aCHMMETPHsS KOMMYHHKAIIUH,
COLIMOATHONICHXOJIMHIBUCTHKA.

The publication deals with the verbal conflict phenomenon from the point of view of using in it
paralinguistic means of communication as a conflictogenic factor.

Key words: paralinguistics, verbal conflict, communication asymmetry, socio-, ethno- and
psycholinguistics.

IIpobnema MOBIEHHEBOI KOMYHiKalii BUKIMKAE BEIHMKY 3alliKaBIEHICTb cepell
MOBO3HABIIIB 1 Ma€ BHXOAW 1O TeOpii MOBICHHEBUX aKTiB, JIHIBICTHYHOI
MparMaTHKH Ta TEOopii MOBJICHHEBOI AISIBHOCTI. Y LUX HampsiMax MOBO3HABCTBA
KoMyHiKayia BU3HAYAEThCS SIK «crenudivyaa Gpopma B3aeMoii Jroaeid y mporeci ix
Mi3HABAJIBHO-TPYAOBOI TisUIBHOCTL,... CIUIKYBaHHS, OOMIH AyMKaMH, iIesIMHU TOIIOY»
(Topenos, 1990). CrinkyBaHHS CBOEK HAWOJMIKYOK METOK BHCYBAE PO3yMiHHS,
TOOTO YCHINIHICTH KOMYHIKAaTHBHOI MisUIBHOCTI, sKa, KpiM BepOaibHUX (haKTopiB,
HOB’SI3y€THCS 3 LIUIUM PSIIOM HEeBepOalbHUX KOMIIOHEHTIB CIIKYyBaHHS, a TAKOK i3
HEJIHIBICTUYHMMH  XapaKTEPUCTHKAMH  KOMYHIKAaHTIB ~ —  COL{aJIbHUMH,
IICUXOJIOTTYHUMH, ETHOKYJIBTYPHUMH TOIIO. ToMy HoCHipkeHHs pi3HUX (opm
MOBJICHHS, posli Ta (QYHKUIH y HHMX HapaJiHrBICTHYHHX Ta EKCTPATiHIBICTUYHHX
KOHTEKCTiB IPH3BOAUTH IO BHCHOBKY 3HAYHOI METOIOJIOTIYHOI Barw: IpoIec
CIIJIKYBaHHS HEMOXJIMBO 3BOAUTH IO IPOIECY NpuiioMy-nepenadi KOJOBaHOTO
MTOB1TOMJICHHSI BiJl OJTHOTO iHAMBIA JO IHIIOTO, [I¢ MIEBHUHA PI3HOBU JisIBHOCTI, a
camMe — MOBJICHHEBOI misibHOCTI (JIeoHThEB, 1969). OmHMM 3 Takux SIBHII €
BepOaJbLHUIT KOHPJIIKT — TOOTO MOPYIICHHS MPOLIECY JIOJICHKOTrO CIIKYBaHHS 3a
JIOTIOMOTOF0 TIPUPOTHOT MOBH, 32 SIKOT'O OJIMH i3 KOMYHIKaHTiB a00 HE MOBHICTIO, 300
B3arajli He po3yMi€ iHIIOTrO, HETaTHBHO CTAaBUTHCSA 10 HOrO MaHEpPH MOBJIICHHEBOI
MOBEIIHKH, BepOAIbHO-KOTHITUBHOI 0a3u 4M 0 3HAKiB, L0 BUKOPUCTOBYIOTHCA B
aKTi CIUIKyBaHHS.

Ilocmanoexka npodnemu. BepbOanpHuil KOH(IIKT — SBUILE 3HAYHOIO MIipOIO
IHIUBiqyalbHE, CIpsMOBaHE abo0 [0 po3yMiHHs, ab0 1O OLIHOK MOBJIEHHS
KOMYHIKQHTaMH SIK MOBHHMH OCOOHCTOCTSIMH B aKTi CIUIKyBaHHS. JIroquHa («s1») y
KOMYHIKATUBHOMY aKTi IepeAae iHILIIH JIIoAuHI («He-s») He JIMIIe CBOI IyMKH, a i
HOYYTTs, BIAYYTTS, eMOLlii, mobaxaHHs, oOpa3u Ta oOMiHIOETbCs HUMH. [Ipruomy
BOHH MOXYTh OyTH BUPaXEHi HE JIMIIE Y 3ByKOBIl YK MUCHMOBIH CIIOBECHIH (opMi,
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a i 3a J0MOMOror HeBepOambHUX 3ac00iB (KECTH, MIMI4HI PyXH, MaJIOHKH,
rpadiku, KpeciaeHHs, 0coONMBe PO3TAlIyBaHHS MaTepially Ha CTOPIHLI TOIIO), HE
BUKJIIIOUEHO # CTBOPEHHS MEBHHX 3HAKOBO-CHTHANI3ALIMHMX CHCTEM, SKi
peai3yroThCs B OJHOTUIIHHUX CUTYyalisx abo crnenudiyanx ymoBax (adberka Mop3e,
wpudr Bpaiing, «MOBa HOTHKY», «MOBa IIOCBHCTY», «MOBa KBITiB», «MOBa
TamMTama» Tomo). Bizomo, mo mo3aBepOaibHi KECTHKYIALIT BUKOHYBAM y JaBHI
yacu (YHKIII0 CaMOCTIHHOrO KOMyHiKamliifHOro 3aco0y, a Jaji — 3aKkpinmwiics sk
HAamiBCBIIOMI 3aco0M BHpAa3HOCTI Ta SK CHMBOJIM crenudigyHoi MoBH 00pa3iB
(JTabyHchKa, 1986).

Mema it 3a60annsn. B acriexTi, 0 HAC I[IKaBUTb, BaXJIMBY pPOJb BiIirparoTh
OLIIHKA KOMYHIKaHTaMH NpeIMeTa CHUIKYyBaHHS. SIK MpaBuiio, HaHOLIBII THIIOBUM
BUINIAJKOM BepOanbHOrO KOH(IIKTY € Takuid, IO TeHEePYEThCS HETaTUBHHMU
€CTUMAIisSIMHU €THIYHHX 1 KyJIBTYPHUX LIHHOCTEH, K JyXOBHUX, TaK i MaTepiallbHUX,
a00 po30KHOCTSMH B IHTEPIIpETalil €THIYHO PeJIeBaHTHUX HEBepOaTbHUX 3aC00iB
KOoMyHiKamii. BasJInBicTh €THOKYJIBTYpHHX (haKTOpIB OB’ s3aHa B KOH(IIIKTOreHe3i
3 TUM, OI0 BOHM BH3HAYalOTh CBIJJOMICTH 1 CaMOCBiJJOMICTh OCOOHCTOCTI: TOMY
HEPO3YMiHHSA (PYHKI[IOHATBHOT CHEUU(piKH MOBHOI H HEMOBHOI TMOBCIIHKH
HPEICTaBHUKIB Pi3HUX MIKpPO-, MaKpo- i CYHNEpeTHOCIB JOCHTh 4YacTo MiJ0X04ye
BepOanbHi KOHGUIiKTH. [loyacT 1e MOSACHIOETHCA TIMOMHHOIO 3aKPIIUICHICTIO
JAHOTO THITy LIHHOCTEH, 3JaTHICTIO €THIYHOI KyJIbTYpHU 3aly4aTd 10 ceOe JTIOAUHY
HacamIiepe] SK CIAAKOEMIS JPEBHIX, TUCSYOPIYYSIMH BHUKPHCTAIII3yBaHHX
TpaIMLii, a TOTIM yKe SK TBOPISI YOr0Ch HOBOTO (110 OyBa€e BKpail piIko B MekKax
apxafqHol Tpaauii).

BepbanbauM KoH(uTIKTaM, IOB’S3aHMM 3 DI3HOIO IHTEPIIPETAIi€l0 JKECTiB,
OpucBsiYeHa Benauka KumbkicTh  gociikeHb (CrepuuH, Crepuuna, 2001;
Kpacunbuukosa, 1983; Kpetianus, 1999, 2002; Jleoutses, Tapacos, CopokiH, 1977;
Kpucin, 2000; baitdypin, 1985; Copokin, 1988). YV niHrBOKyIbTYpHOMY aCIEKTi
ceoro yacy II.Exman 1 B.®pizen (Ekman&Friesen, 1969; Ekman,
Friesen&Ellsworth, 1972) 3anpononyBanu kinacuikaiiro *ecTiB i OMUCAIH Mipy,
SIKOI0 KOXKHHH 31 3HaKiB € NMaHKYJBTYpHHUM, TOOTO BHKOPHUCTOBYEThCS Oararbma
eTHOCAaMH HE3aJIeXXHO BiJ ocoOuMBOCTEH iX KymbTypH. 3HaKW, [0 MAaloTh
MaHKYJbTYpPHY OCHOBY, BUPQ)XAlOTh NEPEBAKHO a(eKTH, IHIN — >KECTH-eMOJIeMH,
LTIOCTPATHBHI XKECTH, JKECTH-PEryJISITOPY — 3a3BUYail criequdivHi Uit KyJIbTYpH i €
Pe3yabTaTOM IHANBIAYATHLHOrO BUBUCHHS. 3a3HAYMMO ICTOTHI JUTA HAIIOI MpodieMu
aCIHEKTH LbOTO MUTaHHS.

Hacammepen, Hepo3yMiHHS YU HETaTHBHA OLIIHKA XKECTY MOXKE MOB’S3yBaTHUCA 3
IXHBOIO MIDKETHIYHOI OMOHIMi€r0. Tak, owcapmisnugo-gaminvapue noniecky8amHs
no wui’ «Monoouaealy €2unmsaHuH 308CiM OOHO3HAYHO 3DO3YMIE K 00paszy 1020
vonoeiuoi eionocmi (Jleontses, Tapacos, Copokin, 1977, c. 278). B. A. [IpoHHikoB
i 1. 1. JlaganoB Big3HA4aroTh Takui (axT, IO SICKPaBO LIIOCTpye Oe3iid BiITIHKIB,
3[JaTHHUX NIepPeIaBaTUCS )KECTaMU:

B anonyie eepmuranorutl weUOKULL pyX 20106U 03HAUAE He A 3200HUIL 3 6AMU,
CKopiule A Y8AMCHO CAYXaAlo 8ac. 3 yb0o2o NPUsody HA aopecy ANOHYIE NOCMIUHO
CUNTIOMbCA CKapeu Heeoaunusux inozemyis: « Ak owce mak, ysecy yac mitl hapmuep
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KU6ag CmMeEepoHo 207106010, a4 AK OO0 00 3aeeputeHHsi 6eciou, cKa3as wocs
naueomo ni!» (Ilponnikos, Jlaganos, 1985, c. 208).

Tak camM0 HEOAHO3HAYHICTh XKECTy TPHU3BOJUTH JO HEMOPO3YMiHb MpPHU
CIUIKYBaHHI POCISIH YM YKpaiHIIB i3 OoirapaMu: pyX TOJIOBOIO 3BEPXY BHU3
IHTEPIIPETYEThCA SIK 3r0/Ia B CXiJTHUX CIIOB’SH 1 K 3allepeveHHst B Oonrap (TpuBaInit
Bi3aHTIMICEKUH BIUIMB), 4OMYy MpHCBsdeHa Bimoma mpaus P. Skobcona (Ekman,
1972, c. 284-289). LlixaBe cBirueHHs PO BepOaIbHUI KOHMIIKT Yepe3 MKETHIYHY
oMoHiMio xxecty 3anunmia JI. €. benosepcrka-Bynrakosa:

Bce mbi obpamunu enumanue Ha mo, umo epexu, Ko2oa ompuyaiom 4mo-iuoo,
2080psam oxu (Hem), a camu 2071080u Kusaiom ymeepoumenvro. Kozoa 2oéopsam oa,
NPOUSHOCAM «HIY, A 20710801l NOBOOSM U3 CIMOPOHbL 8 CIOPOHY OompuyamensHo. B moetl
ionocmu 'y poocmeennuxos & Ilemepbypee oicuna ouenb XOPOUIEHbKAA 2pedanKd
Jecnuna. Eii uacmo 360Hun mydscckou 2onoc. Ona NOCMOSHHO OMPUYAMETbHO
Momana 2010601 u 2ogopuna HI. Temywixa noyuana nac ¢ Kysumoui: «Bom, degouku,
bepume npumep. Kaxas cyposas Hedompoea Hawa [lecnuna. Hu na umo ee Henvb3s
yeosopumbvy. Tonvko mnozo nem cnycmsa, 6 Kowcmawmuwnonone, nowana s, 4mo
degoukam He Haoo owiio opams npumep c Hecnunvt (benosepcobka-bynrakosa, 1968).

[TepenyMoBOIO 3HAUHHX HEMOPO3YMIHb MOXYTb CIYI'yBaTH i MOIIOHI B Pi3HUX
HapOJIiB )KECTOB1 3HAKH.

Llinyeanna pyku nio uac npusimanma 'y @panyysis, NOAAKIG, POCIiAH
nowuploemoscsi minbku Ha dicinok. Iloyinyeaswiu pyky imaniuyi npu 3HAUOMCMEI,
ModicHa sukaukamu ckawoan. Lle — mpusineii ii napeuenoeo. Iloyinysamu pyky
apabcevkitl Jcinyl, 6e3npasHicmy Kol RPOmMA2OM CIOMIMb 0C8AUYEANACS ICIAMOM,
306cim  Henpuiinamuo. Taxe e@imawns 6 apabie Modce — adpecy8amucs
BUCOKOULAHOBHOMY HACMABHUKOBI, bazamiio, y aAKkoz2o OioHull nepedysac 6 noeHill
sanexcnocmi (Kymim, 1982, ¢. 177).

Ilonicemist #f OMOHIMIs JK€CTiB BUCTYHalOTh KOH(IIKTOTCHHUMH HAaBIiTh Y MeXKax
oniHi€T eTHOKYJNBTYPHOI CHUTBHOTH. Tak, KMBOK YOIK 3 HiIMOPryBaHHSIM MOXE
03HAYaTH «IPOMO3HIII0 BUATU IIOTOBOPUTH, IITH Pa30M, IPUBEPTAHHS YHEICH yBaru
Ha KOTOCh 13 MPUCYTHIX, Ha [Iito, mpeamet Tormo» (Kymim, 1982, c. 170). dns uneHa
K BOJICHOOJIBHOT U GackeTOONFHOT KOMaHAN Il JKecT O3Hadae IparHeHHS MisTH
CIIJIBHO W OJHOYAcCHO BKa3dye HANpsSMOK, Yy SKOMY IIOBHHHa OyTh 3po0IeHa
nepenava M’siua (Xanin, 1980, c. 28).

[HTEHCUBHICTD JKECTHUKYJIAIII, pi3HA B pI3HMX HApPOIiB, TAKOX 37aTHAa J0
KOH(JIIKTOT€HEe3H:

...8 00HOMY pomani 20-x pokie monoouii ccunmanun 4u cupieysv Ioxa, ynepuie
3IUMOBXHYBUUCD [3 €8PONEUYAMU, CKAA8 NPO HUX OYIICce HeBMIWHe YAGICHHA: 1020
opamyeano, wo mi, HAGIMb CHepPeyaryuch, 308CiM He POOUTU HCOOHUX JHCeCmi:
tomy 6y10 00MAICIUBO, HE3PYUHO POSMOGIAMU 3 HUMU, — Y HEpyXOMicmb
30asanacs tiomy npomunpupoonoro (Ycnencbkuii, 2008, c. 122).

30BciM pi3HE CHPUHHATTS OyJe MaTH TEKCT, IPOYUTAHUH «HAXKUBOY», — 1 TEKCT,
IPOCIyXaHUH y 3amucy:

Benomunaemes mobonvimuplii anu300: Ha unonrocuveckom gaxyrvmeme MIY
um. Jlomonocosa npenooasamenvruya-KyouHka npouna JaeKyuio no Ucmopuu
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JIAMUHOAMEPUKAHCKOU  Iumepamypol. IMOyuoHaien Obll ee A3bIK U MUMUKA.
H umeHHO nod3mMomy HAM RNOKA3ANCA 6NONHE eCMEeCHEEHHbIM ee IHEPSUYHBIL
npomecm, K020a O€KAH BO3HAMEPUICA NPeOCMASUns MY dHce NEeKYuio OpyeoMy
Kypcy 6 maznumodonnou 3anucu. «/la Kak gce OHU NOUMYm, He GUOs MeHsly —
OYPHO dHCeCMUKYIUPOBANA KYOUHKA, NOOKPENISA CEO0 NPABOMY COOMBEMCMBYIOUWUMU
arcecmamu u unmonayuei (Anerinikona, 2013).

Takuit napaniHreicTHaHui GEeHOMEH, SIK MiMiKa, MOXKe BUKJIMKAaTH BepOaIbHUI
KOH(IIIKT SIK NpsMO (HEeraTHMBHA peaklisi Ha MOBY cHiBOeCiIHHMKaA, BHpaKeHa y
HNEeBHUX MIMIYHUX pyXax), Tak i Hempsmo. L{ikaBe HOCTIIKEHHS Yy 3BSI3KY 3 LM
Oyno mpoBeneHo JIx. PpaHKIOM cepel MEIUMYHOTO IMEPCOHATY HEBPOJOTiYHOIO
BiJIIJICHHS KITiHIYHOI JIiKapHi. 3a HOro JaHWMHU, EPCOHAITY JIeTIIe 3po3yMiTH (sic!),
10 MParHyTh BUPA3UTH XBOpi Ha adasiio, HK YCTAHOBUTH KOHTAKT i3 MaLll€HTaMH,
SIKI cTpaxIaroTh Ha xBopoOy I[lapkiHcoHa (Ha OZHOMY 3 €TalliB CHMIITOMOM ITi€i
XBOpOOHM € MackoBuaHE 00in4yus). He3Bakarounm Ha Te, L0 B IMX XBOPHX HE
MOpYIIEH] IEHTPY Mi3HAHHS i MOBH, BIICYTHICTB eKCIIpecii y BUIIISAI MIMIKH BCellsie
B NPAILiBHUKIB JIIKapHi ITIOYYTTsI HEBIICBHEHOCT] y HAJIArOKEHHI KOHTAKTy, Y TOMY,
1110 JTiKap 1 manieHT 3po3yMiny oquH oxHoro npasmibHO (Dpanki, 1998, c. 70-71).

Bucnoeéxu ma nodanvuwii nepcnekmueu 00cniodcenns npooaemu. Takum
YHHOM, MOBJICHHEBE YTBOPEHHS (BHCIIOBIIIOBAHHS, TOBIIOMIICHHS, TEKCT, JUCKYpC),
KpIM CBOTO aKTyaJbHOTO 3HAYECHHs, HAZA€ HaM 1 ysBJICHHS PO JIOAUHY, SKa HOro
nopomxye. IIpu 1boMy azipecaT He abCTparyeThCs Bill MOBICHHEBHX XapaKTEPUCTHK
CBOr0 MapTHepa 3 KOMYHIKATUBHOrO akTy. Y  IEBHHH MOMEHT iX
COLIOIICUXOETHOIHTBICTHYHA MO3aika MOXXE CKJIACTHCh TaKUM 4YHHOM, IO IIi
MOBJICHHEBI XapaKTEePUCTHKU CTaHYTh JUIS ajpecaTa OiIbll BRKINBUMHU, HIK BIIaCHE
TeKCT. Y pa3i )X HeraTMBHOI MapKOBaHOCTI MOBJICHHEBOIO MOPTpETa ajpecaHTta
IPOBOKY€EThCSl BepOabHUI KOH(QIIKT eCTHUMALiffHOrO, OLIHHOTO XapakTepy.
HekoHrpyeHTHICTh BIIHOCMH MDK KOMYHIKAHTAMH CTHMYJIO€ BHHUKHEHHS
BepOabHUX KOH(QIIKTIB Mk MOBHUMH ocobuctoctsamu (Kapaynos, 2002) He nuiie
yepe3 iX 00’€KTHBHI po301XKHOCTI, a i 3aBISKH 1X 1HIMBIIYalbHUM yIIEPEIKCHHIM
Ta CXWJIBHOCTSM MOBHOrO IUIaHy. JIOCHIZKEHHS TaKOi KOMYHIKQTUBHOI acHMeTpii
0araToMipHOT COLIOCTHONICHXOIIHTBICTUYHOI PUPOU MAIOTh, BIIMOBIIHO, HOCHTH
MDKIMCUUIUTIHAPHHUI XapakTep.
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